para partir. Me dirigi al maestre 'de uno de
ellos, que era de Gales, y le conté que ha-
bia estado en Espafia dos afios para apren-
der Ia lengua, y que ahora deseaba volver
4 mi pais y ver 4 mis amigos, porque me
faltaban medios de vivir. Habiendo, pues,
ajustado mi pasaje, nos dimos 4 la vela, y
de este modo por la bondad de Dios Todo-
poderoso, después de diez y seis afios de
ausencia, y de haber pasado muchos y gran-
des trabajos y calamidades de diversas es-
pecies, segin en esta relacidn se ha conta-
‘do, volvi 4 mi patria Inglaterra en el mes
de Febrero de 1382, en el buque llamado el
«Landrets, y desembarqué en Poole.

CAPITULO VIIL

Viajes de Job Hortop, d quien Siv Juan
Hawkings dejd en lierva en el golfo de
México, después de su salida del puerto de
San Juande Ulia el 8 de Octubrede 1568.

No sin verdad ni fundamento aquel fiel
siervo de Dios llamado Job (que vivi6 en la
tierra de Hus, segin refiere la Escritura,)
dijo que el hombre nacido de mujer vive
poco tiempo y estd lleno de miserias: (1) lo

(1) Job, cap. XIV, v. 1,

cual sabemos unos por haberlo leido enlos
libros, otros por haber presenciado desdi-
chas ajenas, y yo por experiencia propia,
como lo probard la relacion que sigue.
Muchos saben que yo, Job Hortop, polvo-,
rista naci en Bourne pueblo de Lincolnshire
v dla edad de doce afios fui llevado 4 Ke-
driffe, cerca de Londres, con Mr, Francisco
Lee, polvorista de S. M. en cuyo servicio
estuve hasta que fai compelido 4 ir en el
tercer viaje 4 las Indias Occidentales con
el muy excelente Sziior Juan Hawkings,
quien me nombré uno de los artilleros del
buque de S. M. el <Jestis de Lubek» y sali6
de Plymouth en el mes de Octubre de 1567,
llevando consigo otro buque de S. M. lla-
mado el «Minién,» y etros cuatro suyos, 4
saber: el "Angel,» el «Swallow,» el <Judith»
v el "William and John". Previno 4 su se-
gundo que si el mal tiempo los separaba,
se reunieran en la isla de Tenerife. En se-
guida, por espacio de siete dias con sus
noches, tuvimos tales tormentas, que perdi-
mos la lancha y una pinaza con algunos
hombres. Llegados 4 la isla de Tenerife,
supo el general que su teniente, con el
«Swallow» y el «Wiliam Sand John,» estaba
en una isla llamada Gomera, y en efecto alli
le encontré. Habiendo anclado y hecho
aguada, di6 4 1a vela para el Cabo Blanco
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y de camino tomamos una carabela portu-
guesa cargada del pescado que llaman mu-
jol. De alli fuimos 4 Cabo Verde y en la
travesia encontramos 4 un francés de la
Rochela, 1lamado el capitdn Bland, que ha-
bia tomado una carabela pertuguesa: di6-
le caza el vice almirante y le apresé. El ca-
pitdn Drake, ahora Sir Francisco Drake,
fué nombrado capitin de la carabela, y
proseguimos nuestra derrota hasta llegar
4 Cabo Verde, donde habiendo anclado,
echamos los botes y mandamos soldados 4
tierra. El general fué el primero que salté
4 tierra, y el capitdn Dudley con él. Toma-
mos alli ciertos negros; mas no sin dafio
nuestro, pues el general, el capitdn Dudley
y otros ocho fueron heridos coa flechas en-
venenadas, Cosa de nueve dias despues
murieron los ocho heridos; mas un negro
ensefid al general el modo de sacar dela
herida el veneno con un diente de ajo,y
asi san6, Fuimos de alli 4 Sierra Leona
donde hay unos peces monstruosos llamados
tiburones, que devoran 4 los hombres. Yo
y otros fuimos enviados en el "Aagel"
con dos pinazas, adentro del rio nombra-
do Calonsa, 4 buscar dos carabelas que an-
daban por alli en el comercio de negros:
tomamos una con los negros y la trajimos.

En este rio una de las pinazas fué desfon-
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dada en la noche por un hipopétamo, ¥
echdndose los hombres 4 nado fueron cogi-
dos en la otra, excepto dos que se afianza-
ron el uno al otro y los llevé el animal. Es-
te monstruo es del tamafio de un caballo,
salvo que tiene las piernas muy cortas; sus
dientes son enormesy de una cuarta de
largo. Acostumbra meterse de noche en
los bosques, tratando de sorprender 4 los
negros en sus chozas para devorarlos, lo
cual ellos estorban con su vigilancia, y le
matan del modo siguiente: Hacen buena
guarda, espiando con cuidado la llegada de
estos animales, y cuando ven que se han
internado en los bosques, atraviesan inme-
diatamente en el camino un grueso tronco
e 4tbol, de manera que al regreso no pue-
dan pasar por encima de él, 4 causa de te-
ner las piernas tan cortas, y entonces los
acometen los negros con sus flechas y dar-
dos hasta que Jos matan. ;
Entramos después en el rio llamado Ca-
serroes, donde habia otras carabelas co-
merciando con los negros, y las apresamos:
En esta isla, entre el rio y el mar, crecen
drboles con ostras encima. (1) Hay palmas

(1) In this Island belween the river and ithe main
trees grow with oysters upon thent. Los arboles 4 que se
refiere el autor son sin duda los Mangles, que crecen en
1as orillas del mar y esteros salados de los climas tropica-
les. Ademis de las ramas, producen unas guias 6 bejucos
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tan altas como el palo mayor de un navio,

y en la cima producen nueces (;cocos?) de
vino y de aceite; y asi las llaman palmas de
vino y palmas de aceite. También se dan
platanos en aquella tierra: el tronco es tan
alto como el de un abeto vy tan grueso co-
mo un muslo: sus hojas son largas v an-
chas, y arriba da el fruto llamado también
pldtanos: éstos son curvus, de un codo de
largo, gruesos como la muifieca y agrupa-
dos en racimos. Cuando estdn maduros son
muy buenos y agradables al paladar y ni
aun la azicar es de gusto mds delicado.
Con el "Angel," el "Tudith" y 1as dos pi-
nazas hicimos vela para Sierra Leona, don-
de se hallaba el general, quien con los ca-
pitanes y soldados entré por el rio nom-
brado Tagarino 4 tomar un pueblo de ne-
gros. Allf encontré tres reyes de aquella
negros, sitiando

tierra con ciacuenta mil
el mismo pueblo que no habian podido to-
mar en las veces que le habian acometido

que bajan al suclo cenagoso. enralzan en €l, y dan origen
4 nuevos Arboles. que 4 su vez producen otros de la mis-
ma manera, formse tiempo un bosque impene-

vle. Ulloa, Viajed la América Meridional, pte. 1 num,
43 seneral y Nat delas Indias, lib. IX.
cap. b, &e. Es do por otra parte, que lasostrassead-
hieren 4 los ¢ os submarinos, como lo son |as rafces,
v aun parte de los troncos de losmangles, durante la plea-
mar. La expresion belween the river and the main s
oscura, pues main puede significar 10 mismo el Qcéang
que el Continente
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de afos atrds. Nuestro general abri6 una
brecha, entré y tomé bizarramente el pue-
blo, donde encontr6 cinco portugueses que
se rindieron 4 discrecion, y él les perdoné
la vida. Tomamos y nos llevamos quinien-
tos negros para el comercio de las Indias
Occidentales, Los tres reyes llevaron siete
mil negros 4 una punta de 1a tierra duran-
teda baja mar, y se ahogaron todos en el
cieno,. porque no pudieron tomar sus ca- -
nodas para salvarse. Nos volvimos con las
pinazas 4 los buques, hicimos aguada, y di-
mos 4 la vela para Rio Grande. Llegados
all4, entramos con el <Angel,s el Judith» v
lag dos pinazas, y nos encontramos con sie- -
te carabelas portuguesas que sostuvieron
con nosotros un refiido combate. Al fin con
el favor de Dios alcanzamos victoria y los
hicimos huir 4 la ribera, por donde se esca-
paron con 10s negros, ¥ nosotros retiramos
de la orilla las - carabelas. La mafiana si-
guiente Mr. Francisco- Drake, con sit cara-
bela el “Swallow" y el *William and John,"
entrd porel rio acompafiado del capitdn Du-
dley y sus soldados: echaron 4 tierra cien-
de ellos solamente, y pelearon con siete mil
negros, quemaron el pueblo, vy volvieron
al general con pérdida de un solo hombre.,
En aquel lugar hay muchos gatos de Al-
galia que se crian enlos huecos de los 4r-
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boles: los negros los cogen con redes, los
meten en jaulas, los alimentan con mucho
regalo, y les sacan el almizcle con una cu-
chara. (1)

Emprendimos entonces nuestro viaje des-
de Guinea hacia las Indias Occidentales, y
en la travesia murid el capitin Dudley.

Navegando para las Indias, la primera
tierra que descubrimos fué 1a isla nombra;
da Dominica, 4 1a cual llegados, anclamos,
tomamos provisié de agua y lefia, € hici-
mos rumbo 4 otra isla llamada Margarita,

1) Estos animales. que el autor llama muskecars de-
ben ser los gafos de Algalia, pues les convienen las sefias
que di. El animal [hasta hoy poco conocido] que produce
el verdadéro almizcle, es una especie de corzo, y solo se
crizen €l Asia. El olor del almizcle y el de la algalia
son tan semeiantes, que es ficil confundirlos. Creono
desagradard al lector el siguiente pasaje. relativo 4 los

atos de Algalia que sc encuentra en el Simbolo de la Fr
ge Fr.Luis de Granada.(Pte: I, eap. 22): <Eatre tantas
u diferencias-de animales, no predo dejar de hacer men-
+ ciéfi del regalo de'la Divina Providencia haber criado
v gatos de-algalia- Es, pues; de saber que este ani-
» mal tiene una bolea entie los dos lugares por donde se
« purga ebvientre, repartida en dossenos y en ellos des-
" carga poco 4 poco esta masa tan estimada, de modo que
© cada.cuatro. dias'es menester descargar esta bolsa con
«una cucharita de marfil: porque cuando esto no se hace,
« €l mismo se arrastra pot el suelo para despedir de sl
u esta carga que le da pena per ser muy caliente. V de
< esta manera cada mes se saca de €l una onza de algalia,
« gue en, esta era de agora vale diez 6 doce ducados en
« Eisboa. Y mds, afiadiré aqui und cosa que i no fuera
« puolica, no me atreveria 4 escribirla, la cual es que en
« esta ciudad (Lisboa) hay un mayorazgo que dejé un pa-
« dre 4 su hijo, de veintitin gatos de algalia; los cuales he-
< cha la cos.a del mantenimiento de ellos, le rentan cada
« ano seiscientos mil maravediesr VY lainstitucion de este
< Mayorazgo es con clausu'a que esté€ siempre entero este
« nimero de gatos, so pena de tres mil ducados, aplicados
« al hospital de la Misericordia,
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donde el general 4 pesar de los espafioles,
ancl6, desembarco y tomé viveres frescos.

A una milla de 1a isla estd en el mar una
rocz, enla cual se cria una multitud de
aves semejantes 4 las berniclas: (1) por la
noche ibamos en nuestros botes y 4 garro-
tazos matibamos muchisimas y las lleva-
bamos 4 bordo, juntamente con muchos
huevos, que son del tamafio de los de pavo
y pintados como ellos, Los comiamos v
nos parecian muy buenos.

De alli nos fuimos 4 Burboroata, que es
en la tierra firme de la Indias Ocecidenta-
les: entramos, anclamos y nos entretuvimos
dos meses aderezando los buques y comer-
ciando con varios espaiioles de aquel pais.
El general nos despaché 4 una ciudad lla-
mada Placencia {(que estaba en un cerro al-
to) para suplicar al Obispo que reside en
ella, nos otorgase amistad y favor sin fal-
tar 4 sus leyes; pero informado de nuestra
venida, abandond de miedo la ciudad. En
la subida al cerro de Placencia, encontra-
mos una gran serpiente venenosa, con dos
cabezas: el cuerpo era tan grueso como un
brazo, y de una yarda de largo. Nuestro
maestre Roberto Barret la partié en dos
con su espada, la cual quedd tan negra co-
mo si la hubieran metido en tinta.

——[;]—l; berniclg es una especie de pato 6 cerceta,
! : »_g_;ome VIL__"?Q
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Hay- gran numero de tigres grandesy,
feroces, que con maiia devoran 4 muchos.
Andan por les caminos frecuentados, y se
~dejan ver de los caminantes dos 6 tres ve-
ces; luego se emboscan; aguardan 4 que
hayan pasado los caminantes, y entonces
_ los:sorprenden arrojandose sobre ellos re-
pentinamente, y los devoran. Asi iba 4 su-
ceder con uno de los nuestros, 4 no haber
sido porque uno de ellos miré hacia atrds.
El general despaché tres buques 4 la isla
llamada Curazao, con objeto de hacer pro-
visiones para los demds, y alld le aguarda-
ron. Desde alli envi6 el «<Angels y el <Ju-
dith» al rio de la Acha donde fondeamos
frente, al pueblo. Los espafioles nos dispa-
raron desde la orilla tres tiros de artilleria,
¥ les contestamos con dos que atravesaron
la casa del gobernador. Levamos en segui-
da las anclas y nos fuimos 4 fondear fuera
'de tiro de pueblo, en cuyo lugar estuvimos
cinco dfas, 4 pesar de los espafioles y de
sus disparos. En el intermedio lleg6 4 San-
to Domingo una carabela de aviso, 4 la
cnal dimos caza con el <Angel» y el “Ju-
dith" hasta hacerla aterrar; pero de alli la
trajimos 4 pesar del fuego de doscientos
arcabuceros espanoles, y volvimos 4 anclar
[rente al pueblo, en cuya posicién perma-
necimos hasta. que el general llego, fon-
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ded, echd en tierra su gente y tomé vale-
rosamente el pueblo, con pérdida de un
hombre, llamado Tom4s Surgeon. Desem-
barcamos y para estar con seguridad, esta-
blecimos en tierra nuestra artilleria de cam-
pafia: echamos 4 los espaiioles dos leguas
de tierra adentro, y asi se vieron obligados
4 contratar con nuestro general, quien les
vendié la mayor parte de sus negros.

A la puesta del sol matamos en este rio
un monstruoso lagarto 6 cocodrilo. Entra-
mos siete por el rio en la pinaza, llevando
un perro, -al cual con un cordel atamos un
gran garfio de hierro con su cadena y ala-
crdan, la cual pusimos bajo el vientre del
animal, quedando en el lomo la punta del
garfio, y todo bien asegurado como estd
dicho. Echamos €l perro al agua, y fuimos
largando cuerda poco 4 poco, al mismo
tiempo que remdabamos. Vino el lagarto y
en-el acto tragd al perro: seguimos reman-
do hasta que le sofocamos, y entonces se
zambulld causando grande agitacién en el
agua. Saltamos 4 la orilla, y tirando de la -
cuerda le sacamos 4 tierra: tenia veintitrés
pies medidos: la cabeza era de cerdo, el
cuerpo de serpiente, con escamas como
platillos; la cola larga y llena de nudos ta-
mafios como pelotas de faleon. Tenia cua-
tro piernas, y en las patas ufias largas co-
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mo de dragén: le abrimos, le destripamos,
¥ habiéndole  desollado, secamos la picl ¥
la relléenamos de paja, conintento de traer-
1a 4 nuestra pafs, como lo hubiéramos he-
cho, 4 no haberse perdido €l buque. Este
monstruo  puede llevarse y devorar un
hombre 4 caballo.

De alli nos” encaminamos 4 Santa Marta,

donde saltamos en tierra, contratamos, y’

vendimos ciertos negros. Dos de nuestros
compafieros mataron allf una monstruosa
serpicate, que se iba para su madriguera
con un conejo en la boca. Era tan gruesa
como un’muslo; y de siete pies de larga:
en la-cola tenia diez y seis nudos, cada uno
como una gran nuez, los cuales, segun di-
cen, indican la edad: era verde ¥y amari-
lla; abriéronla; y en el vientre le hallaron
dos conejos.

Dimos luego 4 la vela para Cartagena
donde entramos, fondeamos, y habriamos
comerciado con los vecinos, 4 no haber si-
do porque tenfan gran temor al rey. En-
tonces trajimos el «Miniéns al frente del
castillo, y disparamos al castillo y 4 la ciu-
dad; desembarcamos luego en una isla don-
de habia muchos jardines; allf en una bo-
dega hallamos ciertos botijos de vino que
nos llevamos, y el general, en compensa-
cidn de ellos, mandg dejar en tierra telas
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de lana y de lino, de igual valor. Desde
aquel lugar, por causa del mal tiempo, nos
vimos obligados & buscar el puerto de San

Juan de Ulda. Enla travesia, frente 4 Cam-

peche, encontramos un pequefio barco: es-
paifiol, que se dirigia 4 Santo Domingo: iba
en €l un espafiol, llamado Agustin de Villa-
nueva, que fué quien hizo traicién 4 todos
los nobles de las Indias, y fué causa de que
los degollasen, (1) por lo cual, con dos frai-
les se hufa 4 Santo Domingo; pero los apre.
samos y trajimos con nosotros 4 San Juan
de Ulia. El general hizo gran caso de @l
v le traté eomo noble; mas con todo eso fué
al-fin uno de los que nos hicieron traicion.
Cuando hubimos anclado y desembarcado,
montamos la artillerfa que encontramos en
la isla, y hacfamos guardia y vela para es-
tar segaros. Al otro dia avistamos la flota
espafiola, de ¢ ie era general un espafiol lla-
mado Luzdn (Lujdn) con quien venia otro
espafiol llamado D. Martin Enriquez, que
el rey de Espafia enviaba por su virrey 4
las Indias. Despaché 4 nuestro general una
lancha con bandera de parlamento, para
saber de qué nacién eran los buques que
vefa anclados en un puerto del rey de Es-

() Alude sin duda el autor 4 la circunstancia de ha-
ber sido Agustin de Villanueva uno de los qua denuncia-
ron la conjuracion del marqués del Valle.
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pafia. Respondiésele que eran buques de la
reina de Inglaterra, que venian en busca
de viveres, por su dinero; y que si el gene-
ral de la flota queria entrar, habia de dar-
nos viveres, asi como las demas cosas que
necesitdbamos; que nos 1'1'1’:1mos 4 un lado
del. puerto, y €l entraria 4 colocarse en el
otro. El espafiol replic, que ¢l era el vi-
rrey, que traia mil hombres, y que por con-

siguiente entraria. Nuestro general dijo -

entonces: «Si ¢l es virrey, yo represento la
persona de mi reina; y si él trae mil hom-
bres, mi pélvora v mis balas triunfardn.»
El virrey después de haber tenido consejo,
cedi6 4la demanda del gencral, jurando
por surey y su nacién, por su titulo y por
la autoridad que tenia de monarca, que asi
lo cumpliria, € incontinente se dieron rehe-
aes por ambas partes. El general con 4ni-

mo recto y cristiano, ajeno de todo enga-
fo y fraude, juzgando que los espafioles
harfan lo mismo, entregd seis caballeros,
sin poner duda de que le entregarian otros

iguales: pero los pérfidos espafioles (segtin
después se descubric) nos dieron los mds
plebeyos de.sus tripulaciones, disfrazados

con ricos trajes. Hecho esto, se pregoné
por ambas partes, que so pena de muer-

te nadie diera ocasi6n para alguna reyerta

con que se turbara el concierto, v de esa
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manera entramos pacificamente en el puer-
to, con grande aplauso de todos.

Acto continuo trajeron los espaiioles una
orande urca de sciscientas toneladas y 1a
anclaron al costado del «Minién,» abrieron
portas en los otros buques, asestdndonos
1a artilleria, v en la noche llenaron de gen-
te la urca para abordar al “Minién,” segin
después pareci6; todo lo cual di6 motivo 4
que nuestro general desconfiase, y enviase
4 Roberto Barret, porque sabfa’la’lengua
espafiola, 4 preguntar al virrey qué signi-
ficaba aquello. Habiéndole invitadojelvi-
rrey 4 entrar con los que le acompafiaban,
mandé luego echarle grillos, € inmediata-
mente tocaron una trompeta, que erala
sefial convenida entre los pérfidos espafio-
les para dar principio 4 su proyectada trai-
ci6n contra nuestro general. Este hubiera
sido muerto entonces por Agustin de Vi-
llanueva, que estaba con él 4la mesa; y
llevaba un pufial oculto en la manga, d no
haberlo visto y observado tn Juan Cham-
berlaine, que le sacé de la manga el puiial.
Levantése al punto el general, y ordeno
que le pusiesen preso en la despensa, cus-
todiado por dos hombres.

Creyendo los desleales espafioles que to-
do habia pasado 4 medida de su deseo, to-
caron la trompeta,y en el acto trescientos:
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hombres acometieron al "Mini6n," visto lo
cual, huestro general nos grité con voz fu-
riosa: “Dios y San Jorge; dad sobre estos
villanos traidores, y salvad el "Mini6n:"
confio en Dios que Ia jornada serd nues-
tra.” A estas voces marineros y soldados
saltaron del <Jesiis de Lubecks al “Mini6n,"
Yy echaron 4 los espaiioles. Con un dispa-
ro del <Mini6n> se incendis 1a vice-capitana
espaiiola, donde perecis 1a mayor parte de
trescientos espafioles, volados por la pélvo-
ra: también su capitana estuvo incendiada
media hora. Picamos los cables, viramos
hacia fuera, sin dejar de combatir; mas nos
acometieron por todos lados, yla pelea du-
ré desdelas diez de la mafiana hasta el ano-
checer. Mataron 4 todos los nuestros que
estaban en la isla, menos 4 tres que 4 nado
alcanzaron el <Jesiis de Lubeck « {1) Nues-

tra capitana, llamada el <Angel,» fué echa-
da.4 pique, y el «Swallows apresado. La
capitana espafiola tenia mas da sesenta ba-
lazos, y muchos de la tripulacion estaban
fuera de combate: otros cuatro de sus bu-
ques fueron echados 4 pique. Entre la

flota y los que vinieron de tierra 4 ayudar-
le, habia mil quinientos hombres: de ellos

matamos quinientos cuarenta, segun supi-
—

(1] Segiin se expresa al fin de esta relacion, el autor fué
unu de estos tres que escaparon 4 nado,
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mos con buen fundamento, por una relacién
que vino 4 México. Durante la pelea, el 'Je-
sus de Lubeck" recibij cinco balazes en
el palo mayor: el trinquzte fue cortado ba-
jo......(1) por un tiro de balas encadena-
das y el casco estaba acribillado, de suerte
que era imposible sacarle. Los enemigos
pusieron fuego 4 dos de sus buques, tratan-
do de incendiar con ellos el “Jesus de Lu-
beck," lo cual impedimos picando los ca-
bles de proa en los escobenes, y retirando-
nos 4 la espia sobrela amarra de popa has-
ta zafarnos.

El “Minién" tuvo que dar 4 la vela y ale-
jarse de nosotros, yendo 4 fondear fuera de
tiro de la isla. Nuesiro general animaba
con gran brio 4 sus soldados y artilleros, y
pidi6 4 su paje Samuel un vaso de cerveza.
Trdjoselo en un vaso de plata, y bebiendo
el general 4 la salud de todos, recon:_tendo
dlos artilleros gque permanecieran firmes
como buenos junto 4 sus piezas. Apenas
habia soltado el vaso, cuando vino una ba-
la de media culebrina que lo arrebaté, jun-
tamente con un cepillo de tonelero que es-

Tnder ounds, dice el original. ¥ no he podido
Cn[i:‘l(])ﬂEr’:t‘ie’]{;,”lrceg?réipundEnCiﬂ castellana de la palabra
hounds.—Aunque el traduclor vivi6 algunos afios en un
puerto de mar de Espafia, lo cual le dié ocasién de apren-
der bastantes términos de ndutica en castellano, no esta
seguro de haber acertado 4 traducir los muchos que se
encusntran cn inglés en esta relacion v la siguiente,

Tomo VII-30




taba cerca del palo mayor, y sali¢ al otro
lado del buque, lo cual no acobardé al ge-
neral, que no cesaba de animarnos, dicien-
do: «No temais, porque Dios, que nos ha
librado de este tiro, también nos librard de
estos villanos traidores.» - Tratando el ca-
pitdn Bland de salir del puerto, vié el palo
mayor cortado a raiz por un tiro encadena-
do que vino de tierra, 'por lo cual eché el
ancla, peg6 fuego 4 su buque, recogio toda
su gente en la pinaza, y vino 4 bordo del
“Jestis" 4 juntarse con el general, quien le
dijo que no podia creer que hubiera trata-
do de abandonarle: el capitin contest6é que
nunca habia pensado en ello, sino que su
intencién era dar vuelta para abordar el
buque espafiol mds 4 barlovento, y que
habia quemado su buque con la esperanza
de que el fuego se comunicara d la flota
enemiga: dijole el general, que siasi era,
habia hecho bien. En esto 1leg6 la hoche.
El general ordené que para resguardar la
arboladura ‘del “Minién" se le colocara d
sotavento del <Jests,» y previno4 Sir Fran-
cisco Drake que viniese con el «Judith» 4
abordar el "Mini6n," para recibir gente y
otras cosas necesarias, y en seguida mar-
charse, como lo hizo.

En la noche cuando comenz6 el terral,
dimes-4-la wvela 'y nos salimos, 4 pesar de

los espafioles y sus fuegos, hasta fondear
con dos anclas al abrigo de la isla. El vien-
to soplaba de hacia el Norte, y era suma-
mente peligroso, de suerte que 4 cada mo-
mento temiamos ser echados 4 la costa.
‘En fin, cuando el viento vino mds aun lar-
2o, levamos ancla .y dimos 4 la vela en de-
manda del rio de Pdnuco, para tomar agua,
porque teniamos muy poca,y los viveres
andaban fan escasos, que ‘nos vimos en la
necesidad de comer cueros, gatos, ratas,
pericos, monos y perros. Viose, pues, obli-
gado nuestro general 4 dividir su gente en
dos partes, porque llegé 4 haber un motin
por falta de viveres, diciendo algunos ser
preferible que los pusiesen en tierra para
correr su suerte entre los enemigos, antes
que morir de hambre en el buque. Pregun-
té quiénes querian ir 4 tierra y quiénes
quedarse en el buque, diciendo que los pri-
meros fuesen 4 proa, y los segundos 4 po-
pa. Noventa y seis nos resolvimos 4 salir.
El general nos di$ 4 cada uno seis yardas
de tela de Rudn, y dinero 4 los que pidie-
ron. Cuando hubimos desembarcado, vino
d-vernos y nos abrazé 4 todos amigable-
mente: dijonos que le causaba gran pena
dejarnos abandonados, y nos aconsejé que
sirviéramos 4 Dios y nos am4ramos unos 4
otros. Con esa afabilidad se despidid tris-




temente, prometiéndonos que si Dios le lle-
vaba salvo 4 nuestro pafs, haria cuanto es-
tuviera de su parte para que todos los que
aun viviésemos, tuviéramos modo de re-
gresar también, y asi lo cumplié. (1)

Después de mi vuelta 4 Inglaterrahe sa-
bido que muchos censuraron que nos hu-
biera abandonado de esa manera y se lle-
vase los negros. La razon fué que 4 cambio
de ellos podia conseguir viveres 1 otras co-
Sas necesarias, si el mal tiempo le hacia
arribar 4 las islas, mientras que por oro y
plata no lograria obtener nada.

Volvisse luego el general 4 su buque, y
quedamos en tierra, donde velamos toda la
noche por temor 4 los indios salvajes de la
comarca. Al amanecer emprendimos nues-
tra marcha, de tres en tres, hasta que lle-
gados 4 una arboleda; nos salieron los in-
dios preguntindonos qué gente éramos y
cémo habiamos venido. Dos de la compa
fifa, es 4 saber, Antonio Godard y Juan Cor-
nish, que sabian el espaiiol, se adelantaron
hacia ellos y les dijeron que éramos ingle-
S€S; que nunca habiamos venido antes al
pais, que habjamos peleado con los espa-
fioles, y que por falta de viveres nos habia
echado en tierra nuestro general. Pregun-

—

[1] No' encuentro noticia alguna por donde conste el
camplimiento de esta promesa del general.,
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taton que 4 donde pensdbamos ir: contes-
tamos que 4 Pdnuco. El capitdn de los in-
dios nos pidi6 algunas piezas de nuestra
ropa y camisas, lo cual dimes: mandénos
luego que le diéramos todo y no quisimos,
sobre'lo cual fué muerto Juan Cornish por
una flecha que le disparé un muchacho que
estaba junto al capitdn: éste dié un golpe
con' su- atrco en la nuca del muchacho, y le
dejé por muerto. Dijonos que le signiése-
mos y nos llevé 4 un gran campo donde ha-
llamos agua dualce: nos mandé sentar al re-
dedordel charcoy que bebiéramos, mientras
iba con los suyos 4 matar cinco 6 seis ve-
nados para traérnoslos. Alli nos estuvinos
hasta las tres dela tarde; pero no volvié.
Uno de la compaiiia, llamado Juan Cooke,
y-otros cuatro se separaron y se metieron
en la arboleda en busca de refrigiero: in-
mediatamente fueron cogidos por los indios
quienss los dejaron desnudos, como cuando
nacieron, y asi volvieron 4 nosottos.
Dividimonos entonces en dos compaiiias,
la una con Antonio Godard, y la otra con
Santiago Collier, y cada una fué por sepa-
rado en busca de Pinuco. Antonio Godard
y sus compaifieros se despidieron de noso-
tros, pasaron un rio donde los indios des-
pojaron de suropa 4 muchos, y siguiendo
s4 camino fueron 4 dar 4 un cerro pedre-
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2050, en el cual hicieron alto. Santiago Co-
llier con los suyos pasaron aquel dia el mis-
mo rio, donde también fueron robados,y
uno muerto por accidente. En la noche lle-
gamos al mismo cerro en que estaba Anto-
nio Godard en el cual permanecimos hasta
salir juatos la mmafiana siguiente. Empren-
dimos el camino por entre dos bosques, ¥
alli 1os indios nos robaron teda la ropa, de-
jdndonos enteramente desnudos: mataron
ademés ocho de les- nuestros € hirieron &
muchos. Tres dias después llegamos 4 otro
rio donde los indios nos mostraron el cami-
no de Panuco, y nos dejaron. Pasado el rio
entramos en un desierto, € hicimos unos
rollos de yerba verde, con que nos rodea-
mos el cuerpo para defendernos del sol y
de los mosquitos de aquella tierra. Antes
de llegar 4 Pdnuco tuvimos de camino por
el despoblado siete: dias con sus noches,
manteniéndonos Uunicamente deraices y de
guayabas, que es una fruta como higos.
Llegadas al rio de aquel nombre, vinieron
4 nosotros en una canoa dos espafioles de 4
caballo. Preguntdronnos cuantos dias habia-
mos andado por aquel desierto, y donde es-
taba nuestro general, porque conocian que
éramos de losque habian peleado contra sus
paisanos:respondimos que siete dias y siete
noches, y que por falta de viveres nos habia
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echado entierra nuestrogeneral, marchdn-
dose él enseguida conlos buques. Volviéron-
se ellos 4 su. capitdn, quien los envié de
nuevo con cinco canoas parallevarnos 4 to-
dos,hecholo cual nos formaron y cien jinetes
con lanzas vinieron hostilmente sobre no-
sotros; mas no nos hicieron daiio, sino que
nos condujeron presos a4 Pdanuco, donde pa-
samos una noche. En el rio de Pdnuco hay
un pez como un ternero, que los espafoles

llamnan mallatin (manati): tieneen la cabeza

una piedra que los indios usan para curar

el colico: por la noche sale 4 pastar en tie-

rra: he comido de él y sabe casi 4 tocino.
De alli nos enviaron &4 México, que estd 4
noventa leguas de Pdnuco; en €l camino, 4
veinte leguas de la costa; vi cangrejos blan-
cos correteando en la arena: comi de ellos,
v son excelentes. Se d4 alli una fruta que
los espafioles llaman anocottes (aguacates)
del tamafio de un huevo y negras como car-
bén; tienen dentro un hueso, y es fruta muy
sabrosa. También se halla un &rbol muy
extrafio que llaman maguey, y sirve para
muchos usos. Abajo junto 4 la raiz, le ha-
cen un agujero por el cual extraen dos ve-
ces al dia una especie de licor que hierven
en una gran caldera, hasta que se consume
la tercera parte y se espesa, quedando dul-
ce comomiel, y asile comen. A los vein-




